See the notice on TED website

411135-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de limpieza de edificios — 2026-74 Unterhaltsreinigung Akamdemie Dresden
OJ S 114/2026 16/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Berufsgenossenschaft fur Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege
(BGW)
Correo electronico: vergabestelle@bgw-online.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: 2026-74 Unterhaltsreinigung Akamdemie Dresden
Descripcion: Art und Umfang der beiderseitigen Leistungen werden durch das
Auftragsschreiben mit samtlichen Anlagen (z.B. Leistungsbeschreibung, Zeichnungen,
Skizzen) und durch den Vertrag, soweit dieser nichts regelt, durch die gesetzlichen
Vorschriften bestimmt. Sind im Leistungsverzeichnis fur die wahlweise Ausflihrung
Wahlpositionen (Alternativpositionen) oder fur die Ausfihrung einer nur im Bedarfsfall
erforderlichen Leistung Bedarfspositionen (Eventualpositionen) vorgesehen, ist der
Auftragnehmer (AN) verpflichtet, die in diesen Positionen beschriebenen Leistungen nach
Aufforderung durch den Auftraggeber (AG) auszufuhren. Die Entscheidung Uber die
Ausflhrung von Wahlpositionen trifft der AG in der Regel bei Auftragserteilung, Gber die
Ausflhrung von Bedarfspositionen nach Auftragserteilung.
Identificador del procedimiento: 76c5d118-9f82-4391-a9c6-d9f423068e81
Identificador interno: 2026-74
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90911200 Servicios de limpieza de edificios

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv - vgv - § 15 VgV

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
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Condiciones de presentacion:

Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2

Condiciones del contrato:

Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Daruber hinaus gelten die Ausschlussgrinde der §§ 123 f. GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Unterhaltsreinigung
Descripcion: Bei den Leistungen handelt es sich um die Unterhaltsreinigung im Objekt der
BGW Akademie Dresden.
Identificador interno: LOT-0001 2026-74

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90911200 Servicios de limpieza de edificios

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisidn del pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Die Bieterin/der Bieter muss Uber geeignete Referenzen
ausgefuhrter Auftrage aus den letzten drei Jahren verfugen.

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: 1. Die Bieterin/der Bieter muss - wenn moglich - den in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren erzielten Jahresgesamtumsatz (netto)
angeben. Eine mindestens dreijahrige Geschaftstatigkeit ist keine Mindestanforderung. 2. Die
Bieterin/der Bieter muss - wenn moglich - den erzielten Umsatz mit Leistungen in dem
Tatigkeitsbereich des Auftrags in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren angeben.
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Ein Umsatz mit vergleichbaren Leistungen im vorgenannten Sinne in jedem der letzten drei
abgeschlossenen Jahre ist keine Mindestanforderung. 3. Die Bieterin/Der Bieter hat eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung Gber den Betrag von 2 Mio. € als
Mindeststandard abgeschlossen. Fur den Fall von Bietergemeinschaften gentigt es, dass alle
Mitglieder gemeinsam die Deckungssumme zur Erfullung des Mindeststandards erreichen.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat
Descripcion: Qualitat
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E41492528

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacioén: https://www.subreport.de/E41492528
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 79 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Die Auftraggeberin behalt sich vor, auf eine Nachforderung
gemald § 56 Abs. 2 VgV zu verzichten.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Fir die Einlegung von Rechtsbehelfen besteht eine
Antragsfrist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Nichtabhilfemitteilung (siehe § 160 Abs.
3 Nr. 4 GWB). Bitte beachten Sie ferner neben den Warte- und Informationspflichten
insbesondere auch die Vorschriften Uber das Verfahren vor den Vergabekammern aus dem
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB): 1. Informations- und Wartepflichten (§
134 GWB) (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berticksichtigt
werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden
soll, Uber die Grinde der vorgesehenen Nichtberticksichtigung ihres Angebots und Uber den
frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt
auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur
Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der
Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg
oder per Fax versendet, verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. 2. Unwirksamkeitsfolgen (§ 135 GWB) (1)
Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber: -
gegen § 134 GWB verstolRen hat oder - den Auftrag ohne vorherige Veréffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach (1) kann nur festgestellt werden, wenn sie
im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den &ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union. 3. Einleitung, Antragsfrist (§ 160 GWB) Der Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit:
- der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberuhrt; - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber gerigt werden; -
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden; - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Berufsgenossenschaft fur
Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege (BGW)
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Organizacion que tramita ofertas: Berufsgenossenschaft fur Gesundheitsdienst und
Wohlfahrtspflege (BGW)

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Glasreinigung
Descripcion: Bei den Leistungen handelt es sich um die Glasreinigung im Objekt der BGW
Akademie Dresden.
Identificador interno: LOT-0002 2026-74

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90911200 Servicios de limpieza de edificios

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Die Bieterin/der Bieter muss Uber geeignete Referenzen
ausgefuhrter Auftrage aus den letzten drei Jahren verflgen.

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: 1. Die Bieterin/der Bieter muss - wenn moglich - den in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren erzielten Jahresgesamtumsatz (netto)
angeben. Eine mindestens dreijahrige Geschaftstatigkeit ist keine Mindestanforderung. 2. Die
Bieterin/der Bieter muss - wenn moglich - den erzielten Umsatz mit Leistungen in dem
Tatigkeitsbereich des Auftrags in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren angeben.
Ein Umsatz mit vergleichbaren Leistungen im vorgenannten Sinne in jedem der letzten drei
abgeschlossenen Jahre ist keine Mindestanforderung. 3. Die Bieterin/Der Bieter hat eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung Gber den Betrag von 2 Mio. € als
Mindeststandard abgeschlossen. Fur den Fall von Bietergemeinschaften genugt es, dass alle
Mitglieder gemeinsam die Deckungssumme zur Erfullung des Mindeststandards erreichen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
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Descripcion: Preis

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Qualitat

Descripcion: Qualitat

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E41492528

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.subreport.de/E41492528
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 79 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Auftraggeberin behalt sich vor, auf eine Nachforderung
gemald § 56 Abs. 2 VgV zu verzichten.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen besteht eine
Antragsfrist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Nichtabhilfemitteilung (siehe § 160 Abs.
3 Nr. 4 GWB). Bitte beachten Sie ferner neben den Warte- und Informationspflichten
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insbesondere auch die Vorschriften Uber das Verfahren vor den Vergabekammern aus dem
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB): 1. Informations- und Wartepflichten (§
134 GWB) (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt
werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden
soll, Uber die Grinde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Gber den
frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt
auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur
Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der
Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg
oder per Fax versendet, verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. 2. Unwirksamkeitsfolgen (§ 135 GWB) (1)
Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber: -
gegen § 134 GWB verstofRen hat oder - den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach (1) kann nur festgestellt werden, wenn sie
im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union. 3. Einleitung, Antragsfrist (§ 160 GWB) Der Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit:
- der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberuhrt; - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; -
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerligt werden; - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Berufsgenossenschaft fur
Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege (BGW)

Organizacion que tramita ofertas: Berufsgenossenschaft fir Gesundheitsdienst und
Wohlfahrtspflege (BGW)

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Berufsgenossenschaft fur Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege
(BGW)
Numero de registro: Leitweg-ID 993-8002510900-04
Direccion postal: Pappelallee 33/35/37
Localidad: Hamburg
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Caddigo postal: 22089

Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabestelle@bgw-online.de
Teléfono: 040202071521

Direccion de internet: http://www.bgw-online.de
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt
Numero de registro: 991-02380-92
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: b038b58c-75e6-4033-b694-7410b5358ddf - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 12/06/2026 15:35:23 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 411135-2026

Numero de la edicion del DO S: 114/2026

Fecha de publicacion: 16/06/2026
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